Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 M)
Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Helpline 01628 500303. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée
des Fleurs, 94263 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare,
Bogota 202 — B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 — 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262
88 35. Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich. Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23. (sterreich: Mattel Ges.m.b.H.,
Campus 21, LiebermannstraBe A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Denmark:K.E. Mathiasen A/S, Sintrupvej 12, DK-8220 Brabrand. Tel. +45 89 44 22 00 Sweden:
Leksam AB, Brandsvigsgatan 6, S-262 73 Angelholm. Tel. +46 431 44 41 00 Norway: Norstar AS, Pindsleveien 1, N-3221 Sandefjord. Tel. +47 33 48 74 10
Finland: Norstar OY AB, Suomalaistentie 7, FIN-02270 Espoo. Tel. +358 9 8190 530 Mattel Italy Stl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza
clienti: Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11. Mattel Espafia, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel:
902203010 http://www.service.mattel.com/es. Mattel Portugal Lda., Av. da Republica, n° 90/96, 2° andar Fracgdo 2, 1600-206 Lisboa. Tel. Nimero Verde:
800 10 10 71 -consumidor@mattel.com. Mattel AEBE, EN\quiko0 2, 16777 ENAqviko, ENaSa. Mattel Oyuncakgilik Tic. Ltd. $ti., Atasehir llgesi, icerenkdy Mah.,
Erkut Sok. A Blok No:12 Uner Plaza Kat:9-10 34752 Icerenkdy Istanbul. Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300
135 312. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel SEA
Ptd Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran Tropicana Golf Country Resort, 47410 PJ. Malaysia. Tel:03-78803817, Fax:03-78803867.
Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Relations 1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V.,
Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10'y 11, Col. Granada, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, D.F. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-
51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor
Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Curupayti 1186, (1607)
- Villa Adelina, Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle
123#7-07 P5, Bogotd. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perd, S.A., Av. Juan de Arona
#1571, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro,
Lima 27, Peru. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.:
0800-54744. Resto de Latinoamérica: Servicio.Clientes@Mattel.com. Importado
por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino,
1488 - 2°. Andar - 04719-904 - Chdcara Santo Antdnio - Sao Paulo - SP - Brasil.
Servico de Atendimento ao Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com.

Need Assistance? In the US and Canada, service.mattel.com
or 1-800-524-8697.
Besoin d’aide? Au Canada et aux Etats-Unis, visitez le site service.mattel.com
ou composez le 1 800 524-8697.
¢Necesita ayuda? En los EE.UU. y Canada, service.mattel.com
o bien 1-800-524-8697.
En México: 59-05-51-00 Ext. 5205 ¢ 01 800 463 59 89.

Mattel do Brasil Ltda: Atendimento ao
Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com.

? SERVICE.MATTEL.COM
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BCP41

Doll cannot stand alone. « La poupée ne peut pas tenir debout toute seule. - Die Puppe kann nicht von allein stehen. - La bambola non pud reggersi in piedi da sola. - Pop kan niet los staan. - La mufieca no puede tenerse en pie
porsi sola. » A boneca ndo fica de pé sozinha. - Dockan kan inte st utan hjalp. « Nukke ei osaa seistd tuetta. « H koukha Sev pmopei va otaBei opBia amo povn mg.

BCP44

Each set sold separately, subject to availability. - Chaque coffret est vendu séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. - Jedes Set separat erhaltlich. Einige Artikel werden nicht n allen Landern
vertrieben. - Ognuna n vendita separatamente secondo disponibilita. « Sets per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. - Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. - Vendidos em separado e sujeitos
disponibilidade. « Alla set saljs separat sa lange lagret récker. - Jokainen pakkaus myydan erikseen, saatavuus voi vaihdella. « To ka6e o€t mwefta eywptod, avadoya pe m iaBeatptnra.

/N WARNING: ~ ADVERTENCIA: ATTENTION:

CHOKING HAZARD - Smallparts.  PUEDE CAUSAR ASFIXA. uguetenorecomendadopara — NE CONVIENT PAS aurenfants

Notfr chicren under 3 years. menores de 3 afos. Contiene piezas pequefas que podrian e mains de 36 mos. Pets éléments
provocar asfiia en caso de ser ingeridas por el nifofa. détachables susceptbles d'éire avelés.

WARNING: Not suitable for children under 36 months — Small parts - ATTENTION : Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois - Petits éléments.

+ ACHTUNG: Filr Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet - Kleinteile « ATTENZIONE: Non adatto ai bambini di et inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti.

+ WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — Kleine onderdelen  ADVERTENCIA: Peligro de atragantamiento. Juguete no recomendado para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que
podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.

« ATENGAO: Néo recomendavel para criangas com menos de 36 meses. Contém pecas pequenas capazes de criar risco de asfixia. « VARNING: Inte lamplig for barn under 3 &r- Smadelar

+ ADVARSEL: Uegnet til born under 3 &r — Sma dele.Risiko for kvaeIning. « VAROITUS: Ei sovellu alle 3-vuotiaille [apsille — pienid osia.

+ ADVARSEL: Anbefales ikke for barn under 3 ar. Sma deler. » IPOZOXH: AkatdMnho yia natdid kdtw Twy 3 etiv - MNepihapBdvovtat pukpd Koppdtia

« Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these instructions for future reference as they contain
important information.

« Contenu : retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer au contenullustré ci-contre. Si un élément manque, merci de contacter le service consommateurs de Mattel. Conserver ce mode demploi pour 'y référer en
cas de besoin car il contient des informations importantes.

« Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zusténdige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung btte fiir mdgliche
Riickfragen aufbewahren. Sie enthilt wichtige Informationen.

+ Contenuto: togliere tutti | componenti dalla scatola e confrontarli con [a lista inclusa. Contattare gli uffici Mattel locali se dovessero mancare dei componenti. Conservare queste istruzioni per uso futuro. Contengono importanti
informazioni.

« Inhoud: Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact opnemen met de plaatselijke Mattel-vestiging. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

+ Contenido: recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda de fas ilustraciones. Para producto adquirido en Espafia, pdngase en contacto con el Departamento de atencidn al consumidor de MATTEL
ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona; Tel.: 933067939, cservice.spain@mattel.com; wwiw.service.mattel.com/es Guardar estas instrucciones para futura referencia ya que contienen informacion de importancia acerca
deljuguete.

+ CONTEUDO: Retirar o contedido da embalagem e comparar com a ilustrago. Se faltar alguma pega, por favor entre em contacto com a Mattel. Guardar estas instrugdes para referéncia futura pois contém informagao importante.
+ Innehdll: Packa upp allt ur forpackningen och jamfdr med forteckningen. Om nagonting saknas kontaktar du ditt lokala Mattel-kontor. Spara de hir anvisningarna, de innehdller viktig information.
« Sisalto: Tarkista, ettd pakkaus sisaltad kaikki kuvassa nakyvat osat. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen liikkeeseen, josta tuotteen ostit. Silyta kéyttdohje vastaisen varalle, silld siind on térked tietoa.

« Nepreyopeva: Bydhre ha Ta avrikeipeva amd T ouokevaaia kat ouypiveé Ta pe Ta mepleyopieva mov ametkoviCovar ebw. Edv kamolo and T Koppdria Aeimel, mapaxahoupe emkowwviiote pe T etaipia Mattel. Kpatrore autéc
TU¢ 00nyiec yta peMovtike] yprion, kaBig mepiéxouy anpavtikég mnpopopiec.
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“Snip, Snip
“Clip "
“Schnipp,

1

schnipp!
“Zac zac"!
“Knip, knip!”
“iClic, clac!”
Corta, corta!
“Klipp, klipp!”
“Nips, naps!”
Koyre!
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